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Résumé : La réflexion philosophique jointe a une conceptualisation sémiotique conduit a thématiser
une typologie de la traduction a trois termes. En effet : entre la traduction littéraire et la traduction
« technique », spécialisée ou professionnelle, voire « pragmatique », la traduction des textes
philosophiques constitue une traduction du troisieme type. Parmi ces différentes spécificités, on
notera les aspérités des textes philosophiques ainsi que certains marqueurs de discursivité, etc.
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